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RADETS BESLUT 2012/527/GUSP

av den 27 september 2012

om indring av beslut 2010/573/Gusp om restriktiva dtgirder mot ledarna i regionen Transnistrien i
Republiken Moldavien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29, och

av foljande skal:

(1)  Den 27 september 2010 antog rddet beslut
2010/573|Gusp om restriktiva dtgirder mot ledarna i
regionen Transnistrien i Republiken Moldavien (!).

(2)  Med tanke pd framstegen i arbetet med att nd en politisk
losning pé konflikten i Transnistrien och &teruppritta
den fria rorligheten for personer 6ver den administrativa
grinsen i regionen Transnistrien bor de restriktiva dtgar-
der som giller personerna i bilaga I till beslut
2010/573/Gusp upphévas.

(3)  De restriktiva atgarder som giller f6r personerna i bilaga
I till beslut 2010/573/Gusp bor forlingas till och med
den 30 september 2013. For att uppmuntra framsteg
med att gripa sig an de kvarstdende problemen for skolor
som anvinder det latinska alfabetet bor dock de personer
som dr upptagna pd forteckningen i bilaga II till beslut
2010/573|Gusp strykas fran forteckningen.

(4)  Beslut 2010/573/Gusp bor darfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2010/573/Gusp ska dndras pd foljande sitt:

1. Artikel 1 ska dndras pa foljande sitt:
a) punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som dr nod-
vindiga for att forhindra inresa till eller transitering ge-
nom deras territorium for de personer som bar ansvaret
for utformningen och genomférandet av skrimsel- och
stangningskampanjen mot de moldaviska skolor i regio-
nen Transnistrien i Republiken Moldavien som anvinder
det latinska alfabetet, enligt forteckningen i bilagan.”

() EUT L 253, 28.9.2010, s. 54.

b) punkt 8 ska ersittas med foljande:

8. Nar en medlemsstat enligt punkterna 3, 4, 6 och 7
tilldter inresa till eller transitering genom sitt territorium
for personer som fortecknas i bilagan ska tillstdndet en-
dast gilla det andamal for vilket det ges och de personer
som ber6rs av detta.”

2. Artikel 2 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 2

Rédet ska pd forslag av en medlemsstat eller unionens hoga
representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik anta dnd-
ringar av forteckningen i bilagan ndr detta krdvs pd grund av
den relevanta utvecklingen i Republiken Moldavien.”

3. Artikel 4 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 4

1. Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

2. Detta beslut ska tillimpas till och med den 30 septem-
ber 2013. Det ska ses over fortlopande. Det kan forlingas
eller vid behov dndras, om rddet bedomer att dess mal inte
har uppfyllts.”

4. Bilaga I ska utgd.
5. Bilaga II ska ersdttas med texten i bilagan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 27 september 2012.

Pd rddets vignar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordftrande
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BILAGA

"BILAGA

Personer som avses i artikel 1.1
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